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				এই পাতাটির মুদ্রণ সংশোধন করা প্রয়োজন। 
बिछां*डि ।
৩ । কএ—করিয়া । ৪ । বিহুন—বিহনে । ৩-৪ । চন্দন আনিয়া আনিয়া অঙ্গে লেপন করিব, গজমুক্তার ভূষণ করিব । অঞ্জন বিহনে লোচন যুগল ধবল জ্যোতি ধরিবে (অতএব চক্ষে অঞ্জন দিব)।
৫ । বপাওব—ঢাকিব । মন্দা—ধীরে ।
৬ । সগর—সমস্ত | সঙ্গসে-সহস্ৰ । ৫-৬ । শুভ্র বসনে তমু আবরণ করিব, যদ্যপি আকাশ জুড়িয়া সহস্ৰ সহস্ৰ চন্দ্র উদিত হয় ( তথাপি) ধীরে ধীরে গমন করিব । ( বহু চন্দ্র গগনে উদিত হইয়া যদ্যপি পৃথিবী আলোকিত হয় তাহা হক্টলেও আমি শুভ্র বসন ধারণ করিব, আত্মগোপনের জন্য নীল অথবা কৃষ্ণ বাস ধারণ করিব না। ধীরগতি গমন করিব, ভয়ে অথবা আত্মগোপনের তরে বেগে গমন করিব না ) ।
৭ । কান্তক—কাহারও। উঠি—দৃষ্টি। ওতে—-ওত, গোপন, আস্তরাল ।
৮ । চোরী—গুপ্তপ্রেম। সও—হইতে । এহে—ইহাই । সিনেগুক—প্রেমের। লোতে— লোপত্র, অপহৃত সামগ্রী।
৭-৮। আমি কাহারও দৃষ্টি নিবারণ করিব না, আমি গোপন ( ও ) করিব না। পরের নিকট হইতে অধিক চুরী করবে, ইহাই প্রেমের অপহৃত
ऍन !
১০ । সোরম—সুরমা, শিবসিংহের পত্নী ।
সমাজে-—সঙ্গে ।
১-১• । বিদ্যাপতি কহিতেছে, শুন যুবতি, সাহসে
সকল কাজ ( সিদ্ধ হয় )। রসময় শিবসিংহ সুরম দেবীর সহিত রস বুঝেন।
• כלס\
(দূতীর উক্তি ) আজ পুনিমা তিথি জানি মোয়ে ঐলিহু
উচিত তোহর অভিসার ।
ebrs
দেহ জোতি সসি কিরণ সমাইতি কে বিভিনাবয় পার ৷ ২ ৷ সুন্দরি আপনহু হৃদয় বিচারি। আঁখি পসারি জগত হম দেখল
কে জগ তুয় সনি নারি ॥ ৪ । তোহেঁ জন্তু তিমির হীত কয় মানহ
আনন তোর তিমিরারি। সহজ বিরোধ দূরে পরিহর ধনি চল উঠি জতয় মুরারি ॥ ৬। দূতী বচন হীত কয় মানল
চালক ভেল পচবান । হরি অভিসার চললি বর কামিনী বিদ্যাপতি কবি ভান ৷৷ ৮ ৷
রাগতরঙ্গিণী । ১ । মোয়ে—আমি। ঐলিহু—আসিলাম । ২ । সসি—শশী । সমাইতি—প্রবেশ করিবে । বিভিনাবয়--বিভিন্ন করিতে, প্রভেদ বুঝিতে।
১-২। আজ পূর্ণিমা তিথি জানিয়া আমি আসিলাম ( আজ ) তোর অভিসার ( করা ) উচিত। দেহ জ্যোতি শশাকিরণে প্রবেশ করবে, কে বিভিন্ন করিতে ( প্রভেদ বুঝিতে ) পরিবে ? ( তোমার দেহের কাস্তি জ্যোৎস্নাতুল্য , পূর্ণচন্ত্রের জ্যোৎস্নায় তাহা মিশিবে, কেহ প্রভেদ বুঝিতে পারিবে না, অতএব তোমাকে চিনিতে পারিবে না ) ।
৪ । পসারি—প্রসারিত করিয়া । সনি—তুল্য। ৩-৪ । সুন্দরি, আপনার হৃদয়ে বিচার করিয়া জগতে চক্ষু প্রসারিত করিয়া ( সমস্ত জগতে ) দেখিলাম, জগতে তোর তুল্য নারী কে ?
৫ । জমু-না ! হীত—হিত । ৬ । সহজ–স্বাভাবিক । জতয়—যেখানে । ৫-৬ । তুই তিমিরকে মঙ্গল করিয়া মানিস না, তোর মুখ তিমিরারি (তোর মুখ চক্ৰতুল্য তিমিরকে
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